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Lettere al Direttore

Vodka,

caviale

e champagne

Caro Direttore
H omio «compiling asscrenilico ¢ pr:,ﬁz&-
bricato » sulle impressioni di uwa mia per-
manenza di ofte plorii @ Morea, & slato, ab-
bandantensente, bartulo da nma prolissa fesi
aipiiggeneiioa, i TH hai eomcesso gaealirg
colonne i piowmbe fuso.

Per eni mi sento come i proverbisle fo-
poling di fronte all'dlefante, senza mr.-.m:,
con questo raffronto pressonere df avere |
meritf df quel lopolino.

Premetto, intante, eche i mis compitive
sen dveva $copl demagegici o pmpagﬁndr-
stici iw fapore dellURSS, ma semplicemente
il fine di trasweettere of lettori de « La Voce »
le wiie modeste impressioni su quel Paese,
in maniers divulgaiios ¢ son psewdo-scients-
fica, tronfia ¢ anlica, cowe sa fare tamto be-
we lamico Guzzardo,

Circa, poi, le wie « dichiarazions |rrr:p|:w-
sabili e incontrollate » appare p.lﬁ che evi-
dente che i mio comtestatore, pite che i
rilter] opgelfivi sulla societd Iml.rﬂ'rm cofl
complessa (fa Russia, glustamente, & chia-
mrafa o Continenle), mira ad una basza e
denigratoria polemica, enche a livells pﬂ‘lﬂ-
nall, che won imtendo reccogliere perché mi
semtn superiore dif fronte alle sieumtere seoe
fastiche,

Mi corre obbligs riconfermare la mia ri-
conoscenza ol POI che i ba dato I possi-
bilied, _Pd.gdﬂd*m: i vigggio e o JopEiornG,
di andare in Russia, cora che bo il corsggio
di dire,

Mon altrettanto appare chiaro per ebi wii
comtesta, con guali meezi ¢ a nome di chi
£ & recato in gquel Paese, stimandols in enor
Sti, CEFLAMENE, N _f.nrmm

Cirea il presunio anacronismo della mia
r:_wr:mw, raffrontala dalla pocizione aston-
fa dal mio Partite dopo § fanri i P.:meﬂa,
a datare dal 13 Dicembre, appare a tutti evi-
dente la macrorcopicitd del paradlelismo che
il mio comtestatore stabiliree per dizereditere
I orsiel riliewd posiiied, che, comunrgue, vanno
visti steccali da qualsiasi contesto della pole
mice in alle o do guelle che hawno pre-
eeduta.

Anzi, semiinagl, guesto avrebbe dowvnto far
copire a ol prirea di me & andato in Russia,
¢ o't slafo prima del falfi di Polowia, wra
dopo i farei di Praga ¢ di Budapest, che il
softoreridio man & del futte digivens © sprog-
veduto.

Certamente non capisco qrm.fe differenza
corra frascorrere olto gierni in Russia, cor-
rendo df cftdd in citid ¢ stare fermo & Mosea
ai fini di rendersi conto di come guelle po-
polaziont vivono ¢ dif comre & orgamizzata la
macching della pita zociale,

Tanto & vero che allz fine, il mio contesta-
fare CORSIENE CON e -I:'IH:H‘ :-L" arlisy TFfioe
¢ gquelle wegalive che eeistono in URSS.

La differenza, perd, sta in queito che men-
fre i sofforcritio, per wom fediare § letior:
e per rispetto alla lilera opinione .::':J' lettore
stesso, ba redatto, volutamente, ka cromacs
df un wlagelo in maniera scarna, semplice
e principalmenie in buone fede, Ipr.q'r.m Cruz
zarde Pha  fetta, volutamrewte, wminurioss,
blossa e, mi conrenda, anche [n mala fede,

Dogrebbe  dires, Ilier exempio, Gurzardo
come ¢ possibile ehe i Governo Sowefico
favoritea il mereato mero del cambio del ron
blo ehe svoerrebbe, a two modo di dire, con
tre rubli contro ww dollaro, guande ol combio
ufficiale wn dollare passa per 057 rubli.

Come appare pift che ariefatto i concello
di «classe » rilevato dalla itz cromeca, lad.
dope 5i evidenzia da tutto i comtesto che 3
infende parlare df calfegorte di ciffading,

It che, erronesmente, viere assunfo dal
Guzzardo conte prefesto per allidere ad ana
claste privilegicta e ad wma clarse &8 sfrut
tati, di poveri e, addirittars, di elemosinarni
che essterebbero fn URSS.

Né, d'alira parie, poleva presfarsi ad fla
zoni gratwite # fatto di awvere zoftolinealo
che dalla manifestazione commemorativa del-
la riveluzione d'otfobre, si polesse copliere
tiita gpecie i comrpiseimento per la potenzd
neilitare sovielica ¢ mon pintfosto i sionifi-
cato df nn sentimento unitario del Popolo
Frkich.

Ma, '8 gusleoss di pite grave che softo
fa speciosd apparenzs of sofanalisi  sociale
5 rileve pel mio contraddittore.

II jeans in Ruisig & «una forma di com-
restazione? Oppure Uidentificazione i wn
gape &i peitiario f wn privcipio df liberid? »,

lo penso che worn sic né lune né Ualtrs,
t¢ non vogliame ammetiere che, quando wran-
ghameo i coviale ruste, Drwegglame alls Sants
Enssiz o guando beviamo lo champagre fran-
cese rimprangiawe la rivoluzione del 1789 o
Iz comrtone df Parigl

Fatto si & che occorrevebbe mreno miopis
per occargerei che § Volga & ne fumre come
la Senma. — E che, certamtente, non ¢'8 parg-
gone tra Iz droga e i terroripmo che impaz-
zame da noi mictendo vittime e nn bieeliere

di vodiss che rallegra la fine seétrivrawa def
laporatori russi,

8¢ non fosse cosi dovremmo ammeliere
— date che 'ltalia & 0 Paese envopes che
consma i aggior guaniitative df oine £
che | laporatori fedeschi della Gernrania oc-
cidentale dal venerd! pomerippio sl dome-
wicad serd $ shromzane con la Birra — che
i Italia & in Germaniz 1 va 2 consumare
ving ¢ Girra per doventicere, v Dialra, la
cagsa m.r:gumme Iz maancanza di wRa eara,
df ny lavore sicvvo ¢ § 35 amuf di governo
della democrazia eristiana ¢ che in Germantia
ti wa welle Bireerie per dimenticare ecces-
sivo benessere e la lennda del margo, persing
di fromte al dellare.

Now i traths, come & ovvio, di parediare
le abitudini di fine seltimana dei vari po-
pelf euro r. ma di vedere ¢ leggere la realtd
per guella & genza wrellerss gl oeehi
fe pmwrbmh fette di polame cofto o crado
che possa essere. E se Vamico Gumardo ba
il corapeio df affermare che fn Rassia fun-
zionano bene aleune cote, nonostante | limiti
che inevitabilmente un continente i 230 i
lioni df anime, asioggeitate sino a G4 anni
fa alla schiovith delle = servités della gleba »,
agpreble dovato avere altveltanto corageio per
affermare che gueste medesime cose almeno
i Tealia won funglonaro affatlo o won fun-
zionanwe come dovrebbere, Ora se 64 anni di
presunta dittatvra, corn pli fwevifabili errori
commeessi, banno portate nella societd ovie-
thea w trasporti efficienti a Bictime coslo,
seneola dotata di tutto cid che serpe allo svi-
luppo firteo & cnltnrale dell'alunno, fruizione
di miassa dei bemi exlturali (musei, biblio-
teehe, teatri affollatissind di tuite le calegorie
di laveratori), atsisferza sanifaria & ospeda.
liera Bene funzionanle e gratulla per Nl
ordine pubblico sovrano » (eito testualmente
dalla lettera dell’amico Guzzardo), & poco
in sn pacse cost vasto, cost termentato, cosl
fsolato ¢ mon per colpa certamente del'URSS?

Nor 2 poco imvece, troppo poco, guello
che Ifmftatantente & questi seltorl & stato
fetto da moi senza Vipoteca della dittatura?

Per queste ragioni, pur non minimizzando
mei Nmiti, negli errori esistenti in URSS, f
vitftatore occidemtale, won  prevesnto, won
Pl mon erpristere & gindizio posifivs ¢
Falora mragard erfugiasta, appmefo perché rie
see o vedere realizeate cose che da noi sono,
a tuttopet, melle illurorie attese df 50 milion:
di eittading,

Auche per queito, forse, «i Russi guar.
dano al turista oceidentale con invidia e
driptirazione » ¢ non lanlo P«I!‘R-'E'E oS
wr & Oectdente libero », guanfo pinifotio per-
ehé imtuiscomo ehe i eittadive occidentale
ff commplace ¢ 51 preraviglia df frovare sirnt-
ture fumzionali fwalipate oll'nomo e of suo
Beneszere,

Né voglio softovelutare o eludere le o
serpazioni dellamico Guzzardo circa le di
sfunzionalitd comnesse con la libertd in sewso
occidentale dell’nomo e della rocietd: libertd
di opinione, libertd sindacali, libertd politi.
che, ece. NE daltro zanto sarebbe state ona
miz seaperta dire, nells miz breve crongea,
che gueste somo le defcienze maggiori df
guesto paese, ritenuto nel passato « guida »

soctalisme internazionale e che io ritenevo
seomtate, anche perchd 2 stata ben chisra la
posizione del PCI, di cuwi foccio parte, sim
daeli anni df Brdapest,

Pertanto, penso che a parle le opinioni ¢
estrazione wolifies, fanfo mile, guainfe del
Pamico Gurzardo, eccetto le inevitabili inr-
pronte derivanti dalle persenalitd di clascuno
af wol, le impression) di wn viaggio i Rrs-
T wow soNo pol Famto loniane, come 58 pog
sa  fmeaginare. Qupiamiente sarebbers ap
parse meno lontave, 1e wel mio contraddit-
tore o foree stata meno seredive & fPERE
peranze perball,

Giovanni Manizcaleo

e e s S S S A S = |

| nostri vicini
contessioti

prafe si ehiama papasr e pud esteve anche
sposalo.

Occorre precisare infine che § fedeli od §
predf dif rito bizanting nmon sono orlodossi mig
cattolici, eraftameente cattolici come tutti gli
altri da cai differiscono solo per § rito,

Comtessa Extelling, oltre che il rito bizan-
fino ¢ g lingus olbanere, cousered ancord
wrolie fradizion: cfie si orinmopano ogRi anmo
i ocoasione f parffcolar! ricorrenizer ednto
del Lazzare (vewerdd notte, prima della do-
wenica delle Pelwe, benedizione dell'scqgua
wella fortara * Biveri ™
benederti per 5. Nicola, ecc)

Nel territorio di Contessa si fropano mo-
nermenti steriel ¢ localite archeologiche par-
ticolarmente woti e imporianti:
Castello i Calatermuro, FAbbazia di 5. Maria
del Bosco, la Rocca Extells Cenifca citrd di-
struita da Federico IT wel XII sec). Il ter
ritorio di Contessa & vastissime ¢ comprende
molts feudi fertili & noti per fa
di gramo duro e di vino ¢ per Uallevamento
df bestiame (8 patrimonio zoolfecnivo locale
& gualitativamente & guanlitativaments jio-
fepole).

Oltre ol capoluoge mel territorio di Con-
fessa st frovaro alive focalitd abitate: § bors
ghi sorti recentemente con la riforma agra-
rig [Carld
:J.uf:.,-re &

Egregio Direttore,

He aeute recentenente ocedsione, franmi-
fe alceeni amici df Sambuca, di conoscere &
lepgere i sno periodico, apprezvandone o
foanzione inforsralive per § vari argosmrenti
trattati ed in particolare per guelli riguar-
danti la resltd locale socioenltirale ed oo
pORR i,

Il contenuto ¢ Uinepostazione del swo pe-
riodico i hawwo snpgerito la presente lefte-
ra-doctomento, ehe spero verrd presa in con
siderazione ¢ ﬁu&bﬁnﬂd per far conoscere al
leitori de = La voce di Sambucas Contes-
td Emielling, che fesiimronia nrg realid socio-
endinrale diversa da quella dei paesi vicini,
Conlessa Emelling mf-rm- costitiisce w'isola
efnica-lingnislfica ¢ religiosa, al centro della
Stedlia Oceldenrale: of 51 @ wna Uwagia
(Palbanese) diverss dall’Iraliamo e dal Sici-
fiane, molti contessioni some discendenti dei
fw:r.fr-rg-ﬂu albegpest che mel 1450 ricosfrmirowo
‘antico casale df " Comitissa ™, alewrns eafio-
frer segeeoito B rife romars (laline) ¢ alivi i
rite bizantine (greco)

Al visitatore che mon la conosee, Contessa
Entellinma 5i presemia apparentemente conre
on gualsiosi comune dells Valle del Belice
o delle Sicilia: case basse dif pieira, vie sirel-
fe & tortuose, chiese che sovrartano com i
carpanili fuito @ pacraggio oircosidnie, &0,
Uno stupore improveise sorprende f wisi-
fatore che si Jerma od osservare sitentamente
care ¢ pertorer la geule d nna lingua
incomprensibile, le vie ¢ fe localitd harno
non stvani ¢ insodill,

Aleawi toponimi infatti towo in ieliaro,
ed altri i albanese, vie del paere imol-
fre wom riportano i wome di periowdaggl ita-
fiawi, wre guasi esclusivamente # nowme di
farmiglie residenti @ Contesta, mowvsi di eroi

Bbanesi (Kastriota, Shanderbeg, Rrrﬂ H
localitd dei Inoghi df origine del profughi
albanesi {'M.Eu'm.i, Croja, Grecia, Tﬂi:r ra,
Epira); mom si trovano invece via Verdi,

arcontf, Mazzini, ecc. come I fulli gl aliri
conenri ialiais,

MNelle chiese durante le funzioni religiose
solennt la lwgna [fturgiea wista @ i greco
andice, molte imeagini orientali (ifcome) rap-
preseritane § Santi plh conosciuti nells ire-
diziome religiore greco-bizamtina (5. Nicola,
5. Giovanwi Dowareeno, 5. Basilio, eec). Il

Dici ’'anticu

in famti altri comnni della valle del Belice
anche Contessa bg subito | danni del terre-
moto del 1968: la ricortruzione comtinwg an-
cora oggi. Nel 1951 Contessa conmtava 3000
abitanti, oppi me conda appena 2000, Questi
dali cosifiniscoRe  Lna :igufﬁmnw restin.
rpionza del grave femowreno mpgratorio che
continug ad interessare da -;w!fff
quasi (el i
Cuarnti vogliono conoscere wi
£d sociele, economica ¢ culiurale
i particolare ghi studerti per le loro ricer-

Via Morse 5).

Ringrazio i lettori che banno volute cono-
scere framite queste Fighe §oicing coniessiolr,

H & gemmato, parin

i resfy del

Erane

lg, Corze Finocchio, Piana Ca-
cella) e due prosse axionde dgri-
m:rmrm e 5. Mariz del Bosco). Come

decenrio,
fi del Meridione.

io la real
§ Contessa,

ﬂ:um.m rivelgersi all' Assoctaxfone Cultu-
feodd Chetta (90030 Contersa Entellina

Dott. Calogero Raviotta
Prasidenta Associazions M. Chetta

Proverbi, usi e costumi

e ——

a cura di Onofrio Arbisi

= La stissa scarda di petra minuta aggluva

a la murami quarchi vota =.

Pure una piccola pletra serve talvolta
nella costruziona di un palazzo: ricordati
chi un giorno potral avara bisogno anche

del povers. Un canto popolare:

Mon tuttu tempu la fortuna ajuta,
venl [u tempu ca muta la rota,
lu focu forti cchin prestu s'astuta,
la cinniri ven focu n'autra wvota,

Vidi ca ¢’ "cchianata e ¢'@ scinnuta

e sti paroli mettili a nota:
la stizsa scarda di petra minuta

aggiuva a la murami gquarchi vota.
« Senza dinari non si canta missa & mancy

senza stola si cunfessa »,

Il proverbio prende atto della potenza
del denaro in terra, ma nel contempo av-
verte che ess0 non serve ad acquistare
beni di ordine spirituale,

Lo stesso concetto wviene ribadito da

un secondo adaglo:

LAMPADARI — REGALI

MOBILI — PERMAFLEX

radisu »,

GRECO PALMA

in SCARDINO

« Marteddu d'oru nunm rumpi porta di pa-

« Cu' mancia sulu s'affuca =,

Il proverbio pud avere due significatl a
seconda del ruolo che si assegna a ssulus,
Considerandolo avverbio, la massima ac-
quizta un senso: chi mangia soltanto, ciod
senza bere, rimane solfocato; consideran-
dolo aggettivo, senza compagni, ne acqui-
sta un altro; l'egoista che vuole futio per
z¢ finisce per strozzarsi.

« Lu =arlari senza pinzari & comu lu spa-
rari senza guordari =,

Il parlare zenza riflettere a cid che si
dice & come lo sparare senza préndere
Ia mira,

« Megghiu a casa to ccu sulu pani, ¢a 'n
casa d'autry pimici e faciani »,

Meglio povero ma libero in casa tua,
che schiave e ben nutrito in casa d'altri.

Ricorda la celobre terzina dantesca
[= Paradizo « XWI, S8/G0):

Tu proveral si come sa di sale
lo pane altrui ¢ come & duro calle
lo scandere & 'l salir per Paltrui scale.

Sambuea di Sicilia

tutto per la casa
CUGINE COMPONIBIL!
i ADRIATICA

Via Marconi, 47 - Tel. 41.040

SUPERMARKET
QUADRIFOGLIO

SERVIZIO A DOMICILIO

SAMBUGA DI SICILIA
Telefono 41597

Si ricavono ordinazioni per telefono dalle ore 8 alle 10




